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«Договаривающиеся государства,
желая внести вклад в прогресс науки и техники,

стремясь совершенствовать правовую охрану изобретений,
стремясь упростить и сделать более экономичным получение охраны

изобретений, когда такая охрана испрашивается в нескольких странах...
заключили настоящий Договор»

Из преамбулы к Договору о патентной кооперации

В настоящей статье рассматриваются положе-
ния РСТ, касающиеся перехода международной 
заявки в Евразийское патентное ведомство, 
процедура дальнейшего рассмотрения евра-
зийской заявки в соответствии с нормативными 
актами ЕАПО и преимущества для заявителя, 
связанные с этим.

The article examines the regulations of PCT related 
to the transfer of the international application 
to the Eurasian patent authority, the procedure 
of the further review of the Eurasian application 
according to EPO regulations and the related 
advantages it gives to the applicant.
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  Вступивший в силу в 1978 г. Договор о патентной 
кооперации1 (Patent Cooperation Treaty; далее – PCT) 
является многосторонним договором под админи-
стративным управлением Международного бюро 
Всемирной организации интеллектуальной соб-
ственности (далее – ВОИС).

Процедура PCT упрощает получение охраны изо-
бретений, когда такая охрана необходима в каких-
либо или во всех из 142 договаривающихся госу-
дарств PCT2. Договор PCT предусматривает подачу 
одной международной заявки на патент, которая 
действует в нескольких государствах, вместо подачи 
нескольких отдельных национальных и/или регио-
нальных заявок. Кроме указания договаривающихся 
государств PCT для целей получения национальных 
патентов международная заявка содержит указания 
региональных патентов для государств – членов лю-
бого из региональных патентных договоров, в част-
ности, Евразийской патентной конвенции3 (далее – 
Конвенция).

Договор PCT не только полностью совместим с ре-
гиональными патентными системами, но заявитель 
имеет возможность получить преимущества от сов-
местного использования обеих систем, независимо 
от страны, в которую он подает заявку.

Ведомством, компетентным для каждого договари-
вающегося государства PCT, а также тем, которое 
может быть указано4 (или выбрано5), обычно явля-
ется национальное ведомство соответствующего 
государства. Для государств – членов Конвенции 
процедура, соответствующая национальной фазе, 
осуществляется в национальном ведомстве и/или 
региональном ведомстве – Евразийском патентном 
ведомстве (процедура «Евразийский патент – PCT» 
(Eurasian-PCT)) – в зависимости от вида указаний (на-
циональная охрана или региональный патент)6.

Механизм взаимодействия Eurasian-PCT. 

Основные положения

Евразийская патентная система предоставляет воз-
можность получения единого евразийского патента, 
действующего на территории одного или несколь-
ких государств – участников Конвенции – Туркмени-
стана, Республики Беларусь, Республики Таджики-
стан, Российской Федерации, Республики Казахстан, 
Азербайджанской Республики, Кыргызской Респуб-
лики и Республики Армения. Республика Молдова 
денонсировала Конвенцию c 26 апреля 2012 г.

Основными документами, регулирующими правоот-
ношения, связанные с подачей евразийских заявок, 
их рассмотрением и выдачей евразийских патентов, 
являются Конвенция, Патентная инструкция к ней7 

1 Договор о патентной кооперации (РСТ). URL: http://www.wipo.int/export/sites/www/pct/ru/texts/pdf/pct.pdf (дата обращения 02.05.2012).
2 Договаривающиеся государства PCT (по состоянию на 24.09.2009). URL: http://www.wipo.int/export/sites/www/pct/ru/list_states.pdf (дата 
обращения 02.05.2012).
3 Евразийская патентная конвенция. URL: http://www.eapo.org/pdf/eaconvention.pdf (дата обращения 02.05.2012).
4 «Указанное ведомство» означает национальное ведомство государства или национальное ведомство, действующее от имени госу-
дарства, указанного заявителем в соответствии с главой I Договора PCT.
5 «Выбранное ведомство» означает национальное ведомство государства или национальное ведомство, действующее от имени го-
сударства, выбранного заявителем в соответствии с главой II Договора PCT.
6 Более подробно с преимуществами подачи заявки PCT можно ознакомиться онлайн в руководствах РСТ для заявителя по междуна-
родной (URL: http://www.wipo.int/pct/guide/ru/gdvol1/pdf/gdvol1.pdf (дата обращения 02.05.2012)) и национальной (URL: http://www.wipo.
int/pct/guide/ru/gdvol2/pdf/gdvol2.pdf (дата обращения 02.05.2012)) фазам.
7 Патентная инструкция к Евразийской патентной конвенции. URL: http://www.eapo.org/pdf/instrconv.pdf (дата обращения 02.05.2012).
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(далее – Инструкция), Правила составления, подачи 
и рассмотрения евразийских заявок в Евразийском 
патентном ведомстве8 (далее – Правила), Положение 
о пошлинах Евразийской патентной организации9. 
С комментариями евразийского патентного законо-
дательства можно ознакомиться в [1].

В соответствии со ст. 20 Конвенции в рамках Евра-
зийской патентной системы применяются Договор 
о патентной кооперации и Инструкция к нему10 (да-
лее – Инструкция к PCT), а в случае расхождения 
между ними и Конвенцией и Инструкцией применя-
ются первые.

Евразийское ведомство является получающим11 
ведомством, а также указанным и выбранным ве-
домством в соответствии с Договором РСТ, и может 
по уполномочию Административного совета испра-
шивать статус Международного поискового органа 
и органа международной предварительной экспер-
тизы в соответствии с указанным договором.

Процедура подачи и рассмотрения международных 
заявок отражена в положениях главы IV Инструкции 
и разделе 8 Правил.

Международная заявка, поданная в соответствии 
с РСТ, содержащая указание договаривающихся го-
сударств в целях получения евразийского патента, 
имеет в соответствии с положениями ст. 11 Догово-
ра РСТ и ст. 20 Конвенции силу правильно оформ-
ленной евразийской заявки, датой подачи которой 
считается дата подачи международной заявки со-
гласно Договору РСТ (правило 63 Инструкции).

Таким образом, на региональную стадию могут быть 
переведены международные заявки, в отношении 
которых в соответствии со ст. 11(1) Договора PCT 
установлена дата международной подачи и которые 
не изъяты или не считаются изъятыми в силу ст. 24 
Договора PCT, а также действие которых сохране-

но в отношении Евразийского ведомства соглас-
но ст. 25(2) Договора PCT. Международная заявка, 
переведенная на региональную стадию, считается 
евразийской заявкой, к которой, начиная с даты ее 
рассмотрения в Евразийском ведомстве, применя-
ются процедурные нормы евразийского патентного 
законодательства.

Процедура получения евразийского патента 

в системе Eurasian-PCT

Для перевода международной заявки на региональ-
ную стадию заявителю необходимо до истечения 
тридцати одного месяца с даты международной по-
дачи, а если по заявке испрошен приоритет, то с даты 
приоритета (наиболее ранней даты приоритета, 
если их несколько), выполнить действия, предусмо-
тренные правилом 71(1) Инструкции, в частности: 
представить перевод материалов международной 
заявки на русский язык, если эта заявка была подана 
или опубликована на другом языке; уплатить еди-
ную процедурную пошлину и представить документ, 
подтверждающий ее уплату; подать ходатайство 
о проведении экспертизы по существу, уплатить 
пошлину за проведение экспертизы по существу 
и представить документ, подтверждающий ее упла-
ту. Сроки по выполнению каждого из указанных дей-
ствий могут быть продлены.

В случаях, когда заявитель до истечения тридцати 
одного месяца с даты подачи или даты приорите-
та, если он испрошен, не выполнил необходимые 
действия для перевода международной заявки 
на регио нальную стадию, то согласно правилу 71(8) 
Инструкции для целей Конвенции такая заявка счи-
тается отозванной, права в отношении этой заявки 
могут быть восстановлены (правило 49.6 Инструк-
ции к PCT и правило 39 Инструкции).

В соответствии со статьями 23(1) и 40(1) Договора 

8 Правила составления, подачи и рассмотрения евразийских заявок в Евразийском патентном ведомстве. URL: http://www.eapo.org/
rus/ea/patsys/documents/zayavki2012.html (дата обращения 02.05.2012).
9 Положение о пошлинах Евразийской патентной организации. URL: http://www.eapo.org/pdf/poshlina.pdf (дата обращения 02.05.2012).
10 Инструкция к Договору о патентной кооперации (РСТ) (текст, имеющий силу с 1 июля 2011 г.). URL: http://www.wipo.int/export/sites/
www/pct/ru/texts/pdf/pct_regs.pdf (дата обращения 02.05.2012).
11 «Получающее ведомство» означает национальное ведомство или межправительственную организацию, в которые подается меж-
дународная заявка.
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PCT Евразийское ведомство не начинает рассмотре-
ние международной заявки до истечения тридцати 
одного месяца с даты подачи или даты приоритета, 
если он испрошен. По просьбе заявителя рассмо-
трение международной заявки может быть начато 
до истечения вышеуказанного срока, для чего заяви-
телю необходимо осуществить действия по перево-
ду международной заявки на региональную стадию 
и подать специальное ходатайство о раннем начале 
рассмотрения международной заявки.

Формальная экспертиза международной заявки 
в Евразийском ведомстве начинается при условии 
наличия в материалах международной заявки отче-
та о международном поиске и заключения междуна-
родной предварительной экспертизы, если она про-
водилась, с учетом правила 41(2) Инструкции.

При проведении формальной экспертизы (прави-
ло 41(3) Инструкции) проверяются: правильность 
уплаты установленных пошлин; наличие и пра-
вильность оформления документов, содержащихся 
в евразийской заявке; соблюдение порядка подачи 
евразийской заявки; классификация изобретений 
по Международной патентной классификации; со-
блюдение порядка испрашивания приоритета; 
не относится ли заявленное изобретение очевид-
ным образом к неохраноспособным объектам, ука-
занным в правиле 3(3) и (4) Инструкции.

Запрос недостающих и/или исправленных материа-
лов направляется заявителю столько раз, сколько 
необходимо для устранения недостатков материа-
лов заявки.

Если заявка содержит все необходимые документы, 
оформленные в соответствии с установленными требо-
ваниями, и объект изобретения не относится к переч-
ню объектов, признаваемых неохраноспособны ми, 
заявитель уведомляется о положительном результа-
те формальной экспертизы евразийской заявки.

Евразийская заявка вместе с отчетом о патентном 
поиске публикуется Евразийским ведомством неза-
медлительно по истечении восемнадцати месяцев 
с даты ее подачи или, если испрошен приоритет, – 
с даты приоритета, или ранее в случаях, предусмо-
тренных правилами 44(1) и (3) Инструкции. При 

отсутствии отчета о поиске на дату завершения тех-
нической подготовки к публикации евразийской за-
явки его публикация производится отдельно, неза-
медлительно по получении отчета о поиске.

Публикация международной заявки в соответствии 
с Договором PCT, в отношении которой Евразийское 
ведомство действует в качестве указанного ведом-
ства, заменяет публикацию евразийской заявки, 
предусмотренную ст. 15(4) Конвенции, если между-
народная заявка опубликована на русском языке. 
При этом информация о такой публикации между-
народной заявки, в отношении которой выполнены 
требования правила 71(2) Инструкции, публикуется 
в Бюллетене Евразийского ведомства.

Если публикация международной заявки, по кото-
рой Евразийское ведомство действует в качестве 
указанного ведомства, осуществлена не на русском 
языке, то положения ст. 9(3) Конвенции (в отноше-
нии временной охраны) применяются только после 
представления заявителем в Евразийское ведом-
ство перевода этой международной заявки на рус-
ский язык и публикации такого перевода в порядке, 
предусмотренном в ст. 15(4) Конвенции.

Отчет о международном поиске и его публикация, 
предусмотренные Договором РСТ, заменяют отчет 
о патентном поиске по евразийской заявке и его 
пуб ликацию, предусмотренные ст. 15(3) и (4) Конвен-
ции. При этом указание о такой публикации отчета 
о международном поиске, в отношении которого 
выполнены требования правила 71(1) Инструкции, 
публикуется в Бюллетене Евразийского ведомства.

Для соблюдения прав и законных 
интересов заявителей и владельцев 
евразийских патентов между 
Евразийской патентной организацией 
и Правительством Республики Молдова 
достигнуто соглашение о правовой 
охране изобретений на территории 
Республики Молдова после денонсации 
ею Евразийской патентной конвенции 
c 26 апреля 2012 г.
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В соответствии с правилом 46(3) Инструкции при 
поступлении ходатайства о проведении эксперти-
зы евразийской заявки по существу Евразийское 
ведомство уведомляет заявителя о его получении 
и результатах рассмотрения. При этом дата направ-
ления заявителю уведомления о положительных 
результатах рассмотрения ходатайства считается 
датой начала проведения экспертизы евразийской 
заявки по существу. Такое уведомление направляет-
ся заявителю при положительных результатах фор-
мальной экспертизы. 

При экспертизе заявки по существу проверяются: 
правильность составления формулы изобретения; 
соблюдение требования единства изобретения, 
в том числе с учетом результатов поиска; правомер-
ность представления и возможность использования 
при экспертизе дополнительных материалов, если 
они представлены; правомерность испрашивания 
и возможность установления приоритета изобре-
тения; правильность классификации изобретения; 
соответствие заявленных изобретений условиям 
патентоспособности и другим требованиям нор-

мативных правовых актов Евразийской патентной 
орга низации.

В соответствии со ст. 6 Конвенции евразийский па-
тент выдается на изобретение, которое является 
новым, имеет изобретательский уровень и промыш-
ленно применимо.

Если установлено, что заявленное изобретение 
(группа изобретений) удовлетворяет всем условиям 
патентоспособности, то заявитель информируется 
о готовности Евразийского ведомства выдать патент 
с формулой изобретения, предложенной заявите-
лем (согласованной с заявителем). В необходимых 
случаях заявителю может быть предложено уточ-
нить или исправить описание изобретения для при-
ведения его в соответствие с уточненной формулой 
изобретения. 

При установлении несоответствия изобретения 
в том виде, как оно охарактеризовано в формуле 
изобретения, какому-либо условию патентоспособ-
ности заявителю направляется уведомление с при-
ведением необходимых ссылок и доводов и предла-
гается в четырехмесячный срок с даты направления 
уведомления представить ответ по существу этих 
доводов.

Если установлено, что доводы, изложенные в уве-
домлении экспертизы, в ответе заявителя не опро-
вергнуты или им не представлены уточненные 
формула изобретения, описание изобретения или 
графические материалы, то выносится решение 
об отказе в выдаче патента. 

В соответствии со ст. 15(8) и (9) Конвенции при не-
согласии с решением Евразийского ведомства 
об отказе в выдаче евразийского патента заявитель 
в трехмесячный срок с даты получения уведомления 
об этом отказе может подать в Евразийское ведом-
ство возражение, которое должно быть рассмотре-
но соответствующей коллегией, состоящей по мень-
шей мере из трех экспертов, являющихся штатными 
сотрудниками Евразийского ведомства.

Решение о выдаче патента направляется заявите-
лю после представления им уточненного или ис-
правленного описания изобретения, если оно было © istockphoto.com/Nikada
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затребовано, и документа об уплате пошлины за вы-
дачу и публикацию евразийского патента. Срок дей-
ствия евразийского патента составляет 20 лет с даты 
подачи международной заявки.

Таким образом, Евразийская патентная система 
предоставляет заявителю PCT гибкие и привлека-
тельные условия при переводе международной за-
явки именно на региональную фазу. Так, действие 
временной охраны по международной заявке, по-
данной в соответствии с РСТ, начинается с даты ее 
публикации на русском языке. Очевидными плюса-
ми являются также возможность подать евразий-
скую заявку в электронном виде и только на одном, 
русском, языке, снижение расходов при получении 
одного патента, действующего сразу в нескольких 
странах региона, по сравнению с затратами на по-

лучение национальных патентов, взаимодействие 
только с одним патентным поверенным, продление 
сроков совершения процедурных действий и уско-
ренное рассмотрение заявки, возможность преоб-
разования евразийской заявки в национальную па-
тентную заявку.

В заключение следует также отметить, что для соблю-
дения прав и законных интересов заявителей и вла-
дельцев евразийских патентов между Евразийской 
патентной организацией и Правительством Респуб-
лики Молдова достигнуто соглашение12 о правовой 
охране изобретений на территории Республики 
Молдова после денонсации ею Евразийской патент-
ной конвенции. ■

12 Соглашение между Евразийской патентной организацией и Правительством Республики Молдова о правовой охране изобретений 
на территории Республики Молдова после денонсации Республикой Молдова Евразийской патентной конвенции. URL: http://www.eapo.
org/pdf/2012sg_md.pdf  (дата обращения 02.05.2012).
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